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de Abril de 1978, ha adoptado el siguiente acuerdo; i Nagusiak akordio hau hartu du:

1°—Se crea el Boletin Oficial del Consejo General del Pais ; 1.—Eusko Kontseilu Nagusiaren Aldizkuri Ofiziala soriu
Vasco. da.

~%—En dicho Boletin, que se editard en Euskera y Cas- | 2— Aldizkari honetan, zeina Euskaraz eta Erdaraz publi-
tellano, se publicaran los Acuerdos, Decretos, Orde- - . katuko den, Eusko Kontseiluaren Alkordioak, Duekre-
nes y otras diSDOSiCiOﬂeB que emanen del cOnsejo Ge- tuak, 'Aginduak eta beste zernahi argitaratulio aa.
neral del Pais Vasco.

4.9—Iygualmente se publicaran las disposiciones de la Ad-
ministracién del Estado que afecten al Consejo, asi !
como los acuerdos, decretos y normas de distinto ran-

go de las Corporaciones Locales o Instituciones que | 4 Gorporazioen eta Euskal Herriko Erakundeen anun-
sean de interés general para el Pais Vasco. tzioak Aldizkarian emango dira.

. ! .
El Consejo General del Pais Vasco en Sesién de 17 i 1978ko apirilaren 17ko batzarrean, Eusko Kontseilu
|
|

3.— Halaber, Kontseiluari dagozkion Estatuko Administra-
zioaren aginduak publikatuko dira, hala nolu Euske
Herriarentzako -interes haundia luketen Gorporuzio eta
Erakunde lokalen akordicak eta arauak.

4.9—E] Boletin insertara los anuncios que dispongan las !
Corporaciones y Entidades del Pais.

5.— Kentseilari Idazkariaren kontura egongo da FEusko
Kontseilu Nagusiaren Aldizkari Ofiziularen zuzenda-
S0—La direccidn, pestion y administracién del Boletin ritaz, gestioa eta administrazioa.
Olicial del Cunsejo General del Pafs Vasco, depen- | Dudan errepresentazioaz baliatuz, eta Kontsciluaren
dera del Consejero Secretario. aginduz, Dekretu bihurtzen da, Gasteizen mila bedera-
izirehun eta hirurogeita hamazazpiko apirilaren humozaz-
pian.

Lo que en virtud de la representacién que ostento, y
por mandato del Consejo, se eleva a Decreto en Vitoria
a diccisiete de abril de mijl novecientos setenta y ocho. PRESIDENTEA

EL PRESIDENTE RAMON RUBIAL CAVIA
RAMON RUBIAL CAVIA ’

KONTSEILARL IDAZKARIA
EL CONSEJERO SECHETARIO

' . JOSE MANUEL LOPEZ DE JUAN ABAD
JOSE MANUEL LOPEZ DE JUAN ABAD ' i
] | 2 bis AGINDU OROKORRAK
a DISPOSICIONES GENERALES |
REAL DECRETO-LEY 1 /1878, de 4 de enero, por el que 1/ 197lgc§Nurtarnlare;; 4:"? ;:RI:E?}‘; tzﬁi?ifrili;l‘f‘ii:
se aprueba el régimen preautondmico paru el Pais 4 arauvera Luska erriare: Jie

Vasco. rreautonomikoa aprobutzen da.

El pueblo vasco tiene la aspiracién de poseer institu- AEsl?ainiako batasun:':re_n'?{ar‘n'lz;nkbm'z dm‘lwibm}gw,fg
ciones propias de autogobierno, dentro de la unidad de dag.uz.:kxon erakunde propioak izateko xedea du Eudsi
Espaiia. ) Herriak. o , .

El presente Real Decreto-ley quiere dar satisfaccién Probisionalki bederen, Konstituziou bera mamitu Lbai-

& dicho deseo, aunque seu de forma provisional, aun an- | 00 ere lehenago nahi du Errege Dekretu-lege honck xude
tes de que se promulgue la Constitucion, y, por ello, insti- hori hase, Halatan,. Eusko Kontseilu Nagusia erml‘:‘tzg du,
tuye el Consejo General del Pais Vasco como 6rgano co- | agindu hau dagok*en lurraldeek hor sairtzea graoa}utzcn
min de gobierno de las provincias a que se refiere la baldin badute guztion gobernu organo kormnuna izan dadin,
presente disposicidn, que decidan su incorporacién al mismo. Autonomiak instituzionalizatu egin behar zirela aldu-
El Gobierno proclamé en su Declaracion Programatica | rrikatzen zen Gobernuaren Deklarapen Progrumatil-;gmx,
la necesidad de la intitucionalizacién de las autonomias, | egungo legediaren barruan jokatug, biderxapax' formula ira-
snunciando la posibilidad de acudir a férmulas de transi- | gankorrez balia zitekecla adierazten zelarik.

cion desde la legalidad vigente. .Eusko Kontseilu Nagusia eraikitzen declarik, Errede
Al instituir el Consejo General delPais Vasco, el pre- | Dekretu - legeak ez du Konstituzica homarq vdo hactara
sente Real Decreto-ley no condicionaela Constitucion, ni | mugatzen ez beharizen, ez ezein pribilegiorik f;ma.tcn, ce
otorga privilegio alguno, ni prejuzga cual sea el territorio | aldez aurretik zehazten zein datekeen Eusl.{a.l Hc.-rrx_'u 0su-
del Pais Vasco, sino que deja su determinacién a la vo- | ten duen lurraldea. Aipatzen diren probintzici dugokie egi-
luntud de las pravincias que se mencionan, para que de- | teko, hori, honela ez bestela, nahierara eta derackratiruid
cadan libre y democraticamente su incorporacién. La deli- | barrenean sartzea erabaki dezaten, Euskal Herriu zein lu-
mitacién del territorio del Pais Vasco seri el efecto de la | rraldek osatuko duen, Eusko Kontsciluan _sanuko diren
voluntad de las provincias que se incorporen al mismo y | probintziek erabakiko dute beren gogara, egitcko horretan
no el de la voluntad del legislac}or. legegileak zerikusirik ez dukeelarik.
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Jatorrizko argitalpenean Laburpenik ez dagoenez, Aldizkari osoa sartzen dugu.
Por carecer la edición de Sumario, se incluye el Boletín completo.
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La institucionalizacién de las regiones ha de basarse en
et principio de solidaridud entre todos los pueblos de Es-
pafy, cuya indiscutible unidad debe fortalecerse con el
reconocimiento de la capacidad de autogobierno ¢n las
materius que determine la Constitucion.

La mencién u Navarra que en el Real Decrelo-ley se
realiza —que tiene oiros precedentes histéricos—, en modo
alguno prejuzga su pertenencia g ninguna entidad terri-
torial de umbito superior. Dudas lus especiales circunstan-
cins de Nuvarra, que posee un régimen foral, reconocido
por la Ley de dieciséis de agosto de mil ochocientos cua-
renta y ung, la decision de incorporarse o no al Consejo
General del Pais Vasco corresponde al pueblo Navarro,
4 través del procedimiento que se regula en otro Real De-
creto-ley de la misma fecha.

La mayoria de las fuerzas parlamentarias han recono-

cida también la conveniehcia de proceder urgentemente a
la creacion del Consejo General del Pais Vasco.

En su virtud, y previa deliberacién del Consejo de
Ministros en su reunién del dia treinta de diciembre de
mil novecientos setenta y siete, en uso de la autorizacién
que me concede el articulo trece de la Ley Constitutiva
de las Cortes, y oida la Comisién de las Cortes a que se
refiere el nimero uno de la disposicidn transitoria se-
gunda de la Ley uno/mil novecientos setenta y siete, de
cuatro de ecnero, para la Reforma Politica,

.

DISPONGO:
Arliculo primero.

Uno. Se instituye el Consejo General del Pais Vasco
como Organo comin de Gobierno de las provincias o te-
rritorios histéricos que, pudiendo formar parte de &l de-
cidieran su incorporacién,

A este fin, las provincias o territorios de Alava, Gui-
puzcos, Navarra y Vizcaya decidirén libremente su plena
incorporacion al Consejo General a través de sus Juntas

Generales o, en el caso de Navarra,” del organismo foral
competente.

Dos. La institucion del Consejo General del Pais Vas-
co tiene cardcter provisional, hasta la entrada en vigor
del régimen definitivo de autonomia que se apruche en
5u diu y de lus instituciones que lo conformen,

Articulo segundo.

kl Consejo General del Pais Vasco se regira por este
Reul Decreto-ley y por las normas que en su desarrollo y
cjucucion dicte el Gobierno y, en cuunto a su funciona-
miento interno, por lus normas reglumenturias aprobadus
segun el apartado a) del artlculo séptimo del presente
Real Decreto-ley.

Articulo tercero.

Uno. E! Consejo General del Pais Vasco tiene perso-

nalidad juridica plena para la realizacién de los fines que
s¢ le encomienden.

Dos.. El dambito de actuacién del Conscjo General en
esta etapu provisional serd el que corresponde a las pro-
vincias o territorios que se incorporen al mismo segun
s¢ prevé en el articulo primero uno y en la disposicion
transitoria del presente Real Decreto-ley.

‘Articulo cuarto.

Los érgancs de Gobierno y Administracién del Consejo
General del Pais Vasco, durante el periodo transitorio, se-
ran el Pleno del Consejo y los Consejeros

Articulo quinto.

Uno. El Consejo estara integrado durante esta etapa
provisionul por tres representantes de cada territorio his-
torico designados por sus respectivas Juntas Generales y
en el caso de Navarra por el organismo foral competente

Espainiako herri guztien solidaripun prmtupmux en bal-
tan finkatuz mamituko da errejioen instituzionulizazica,
Konstituzioak seinalatuko dituen guletan bat Lederak auto-
gobernatzeko duen kapazitatea haintzat hartzen delasiz
sendotuko baita haren natietaezko batasunu.

Errege Dekretu - legean Nafarroa aipatzen baldin Luda
ere —badu honek bestek ez bezuluko historia aintzinu-
kou—, ez da inolaz ere esan nahi maila goraguhio Le_te
inongo erakunde territorialei atxikirik ez dagoenik, NWafu-
rroak egoera berezia duelarik —badu foru errejlmena, mala
zortzirehun eta berrogeita buateko abuztuuren humuccinn
eman zen legeak ezapgutzen duena—, Busko Kontseila Wu-
gusian sar ez sar nafarrek berek dute erubakilo, egun co-
rean eman zen beste Errege Dekretulegeuk aruutzen ducn
prozeduraz.

Parlamentari gehienek ere berebat uste dute, komeni

dela luzamendutan ibili gabe Eusko hont:cllu Naguaia
eraikitzea.

Guzti horren arauera, mila bederatzirehun eta hiru-
rogen;a hamazazpiko abenduaren hogeita hamarrcan Mi-
nistro Kontseiluak eztabaldatu eta erabaki.ondoren, Gor-
teetako Lege Konstituzioaren hamairugarren artikuluak
ematen didan eskuaz baliatuz, eta Gorteetako Batzordea-
ren eritzia aditu ondoan, zeinaz mintzo baita, Errcforma
Politikarako, bat /mila bederatzirehun cta hirurogeita zaz-
piko urtarrilaren lauean eman zen Legearen bigurren agin-
du iragankorraren lehen zenbakia, honako hau.

AGINTZEN DuUT
Lehen artikulua

+ Bat. Eusko Kontseilu Nagusia eraikitzen da, bertan
parte hartuz barruan sartzea erabakiko luketen protin-
tzia edo lurralde guztien Gobernuaren organoa izan dadin.

Horretara, Areh», Gipuzkoa, Nafarroa eta Bizkaiko
probintzia edo lurraldeek, Junta Nagusien bidez libroki
erabakiko dute Busko Kontseilu Nagusian c.lubide osoz
sartzea. Nafarroak, beroni dihoakion erakunde foralaren
bidez erabakiko du sar ez sar,

Bi. Behin betirako autonomi errejimena eta beron
egokituko duten erakundeak halako batez aprobatu eta
indarrik izango duteino, Eusko Kontseilu Nagusiak izaera
probisionala duke oraingoz.

Bigarren artikulua

Eusko Kontseilu Nagusiak, Errege Dekretu-lege ho-
nen eta Eusko Kontseiluaren bilakaerarako clu hberau
zertzeko eta gauzatzeko Gobernuak burutara emungo di-
tuen normen arauera jokatuko du; barne funtzionalich-
duari dagokionez, aldiz, Errege Dekrewu - lege _honcn Zuxz-
pigarren artikuluko a/apartatuan aprobuatu dirén norina
erreglementarien arauera.

Hirugarren artikulua

Bat. Gomendatuko zaizkion xede ela helburu guztiak
burutzeko nortasun juridikeo osoca du Eusko Kontseilu INa-
gusialc. '

Bi. Behin behineko aldi honetako Euska! Kontseilua-
ren lan ingurunea Kontseilu barruan sartuko diren pro-
bintzi edo lurraldeei berez dagokiena da, Errege Dekretu-
lege honen lehenbiziko artikuluan bat, eta crabuki iragun-
korretan esaten den bezala.

Laugarren artikulua

Aldi edo pediodo iragankorrean, Eusko honl;:.uu Na-
gusiaren Gobernuaren eta Administrazioaren organous,
Kontseiluaren Plenoa eta Kontseilariak izango dira.

Boskarren artikulua

Bat, Aldi probisional! honetan, lurralde historiko ba-
koitzetako hiru ordezkariz osatuke da Kontscilua. Bat
bederaren Junta Nagusiak hautatuko ditu ordezkuriok. Na-
farroari dagokionez, berorri’ dihoakion foru organismoarcn

- ]
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y un numero igual de parlamentarios de cada territorio
purtenceientes a la actual legislatura.

B! Consejo elegira, de entre sus miembros, a efectos
de representacién, al Presidente, por el procedimiento que

reglamenturinmente se establezca.

Lu ejecucion ordinaria de los acuerdos del Consejo Ge-
neral corresponderd en cada territorio histérico a las Di-
putuciones Forales; éstas quedaran obligadas al cumpli-
miento de los mismos, salvo lo que se dispone en ¢l are
ticulo sexto.

Dus. A los Consejeros designados por et Consejo po-
dran asignarseles las titularidades y atribuciores que co-
rrespondun, en relacion con lus competencias que vayan a
serr objeto de transferencia al Consejo General por la Ad-
ministruacién del Estado, cuando esta transferencia se pro-
duzca. '

Articulo sexto. .

Las decisiones del Consejo General del Pais Vasco se-
ran adoptadas por mayoria. No obstante, cada provincia
o turritorio histérico podrd ejercitur el derecho de veto
sobre cualquier decision que afecte a su territorio a través
de los representantes designados por sus respectivas Jun-
tus Generales u Organismo Foral, en su caso.

Articulo séptimo,

Corresponde al Consejo General del Pais Vasco, den-
tro del vigente régimen juridico, general y local, las si-
guicntes competencias:

4) Blaborar sus propias normas reglamentarias de
funcionumiento interno, designar sus organos ejecutivos y
crear los servicios necesarios para el ejercicio de sus fun-
ciones de conformidad con lo que se establezea en desarcollo
de lo dispuesto en ¢] presente Real Decreto-ley.

b) Resolver sobre aquellas materias cuyas competen-
cius le hayan sido transferidas por la Administracién del
Estado o por las Diputaciones Forales.

v ¢) Coordinar las actividades de las Diputaciones Fo-
riales que scan de interés general o comin al Pals Vasco,
sin perjuicio de las facultades privativas de aguéllas.

d) Realizar la gestibn y administraciéon de las fun-
ciones y servicios que le transfiera la Administracion del
Estado. '

11 Gobierno establecera el procedimiento para realizar
tales wansferencias.

Asimismo, podra proponer al Gobierno cuantas medidas
afectenn o los intereses del Pais Vasco.

Articulo octavo.

Los acuerdos y actos del Consejo General del Pais
Vasco seran recurribles ante la jurisdiceién Contencioso -
Administrativa y, en su caso, suspendidos por el Gobierno
de contfornmidad con la legislacién vigente.

-

Articula noveno.

Los 6rganos de Gobierno del Consejo General del Pais
Vasco estublecidos en este Real Decreto-ley podran ser
%suultos por el Gobierno por razones de seguridad del
Estudo. : .

Articulo décimo.

Se¢ autoriza al Gobierno para dictar las normas pre-
cisus pura el desarrollo y ejecucién de lo establecido en
uite Real Decreto-ley. ' .

DISPOSICION TRANSITORIA

Primero.~Hasta tanto no se celebren elecciones gene-
rales municipales los p‘a\glltgméntarios de cada territorio his-
térico decidirdan, por mayoria, la incorporacién de su res-
pectiva territorio nl Consejo General deél Pais .Xfﬁco' a, en

su cuso, ¢l uplazamiento de esta decisibn hasla que las

3

arauera hautatuko dira. Horicz aparte, oratnge lezizlutu-
raren barnean diren beste hainbeste parlamentanic o utuko
du lurralde bakoitzetik Kontseilua,

Kontseiluak, kontseilarien artetik, ordezicari Plsyu, Pre-
sidentea hautatuko du, legez ezarriko den proceduraz bLa-
liatuz. '

Kontseilu Nagusiaren akordicen egimen arrunta, hots
akordioak zertzea etu guuzatzeu, lurralde historike buloi-
tzean Diputazio foralei dagokie; Kontseiluak erubal:itzen

duena zintzo beteko dute, seigarren artikuluuan esuten denu
salbu.

B. Estatuko Administruzicak halakoe batez Kontacilu
Nagusiaren esku utziko dituen konpetentzien tiwularida-
deak, karguak eta atribuzicak, Kontseiluak, berul izenda-
turiko kontseilarien esku utz ditzake.

Seigarren artikulua .

Gehiengoaz hartuko dira Eusko Konisvilu Nugusiko
erabakiak. Halarik ere, bat bederaren Junta Nugusicn vdo
Organismo Foralaren izenean aukeraturiko ordezlkarien Li-
dez, probintzia edo lurralde historiko bakoitza balia daite-
ke veto eskubideaz bere lurraldeari dihoakion edozein era-
baki eragozteko.

Zazpigarren artikulua

Indarrean dagoen ervejimen juridiko, orokor cia lo-
kala kontutan izanik, Eusko Kontscilu Nagusiari egitcko
hauk dagozkio:

a) Barne funtzionamendurako arautegia apuilatulo
du, bere organo exekutiboak izendatuko ditu eta Lrrege
Dekretu - lege honetan eman diren aginduen araucra bere

funtzicak betetzeko beharrezko dituzkeen zerbitzuak sor-
tuko. )

b) Estatuko Administrazioak eta Diputuzio Foralek
beronen eskutan utzi dituzten gauzetan eta egitekoctan
erabakiak hartuko ditu.

d) Euskal Herri osoarentzat onuragarri daitezkeen Di-
putazio Foralen aktibitateak koordenatuko ditu, Diputa-
zioek dituzten eskubide pribatuei kalterik egin gabe.

e) Estatuko Administrazioak bere esku utziko dizlicrn
funtzio eta zerbitzuak kudeatu eta administratuko ditu.
I .
Transferentziak burutzeko prozedura zein izango den
Gobernuak erabikiko du.
Halaber, Euskal Herriari
proposatuko dizldo Gobernuari.

komeni zaizkion neurrick

Zortzigarren artikuluwa

Eusko Kontseiluaren akordio etu alitouk direlu cia,
jo dai teke jurisdizio Kontentzioso - Administrutibor., etu
halakoetan, gisa denez, Gobernuak legearen avatera sdi-
pendi dezake.

Bederatzigarren artikulua

Estatuaren seguritatea arriskutan dagoeneuin, Errcge
Dekretu - lege honea bidez eraiki diren Eusko Kontscilu
Nagusiaren organoak Gobernuak deusezta ditzake.

Hamargarren artikulua

Errege Dekretu-lege honetan erabaki denaren desa-
rroilo eta egimenerako behar diren arau zehatzak cmateko
boterea cmaten zaio Gobernuari.

AGINDU IRAGANKORRA

Lehenbizikoa. - Udal hauteskundeak noiz ospuatuko di-
ren zai egon gabe, lurralde historiko bakoitzeko parlamen-
tariek, gehingoaz, erabakiko dute bat bederari duaackion
lurraldea Eusko Kontseilu Nagusian sartzea, edots, udal
hauteskunde orokorrak ospatuko direnerako Juntu Nagu-
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elecciones generales municipules hubieran tenido lugar, Una |

tus Generales de Alava, Guiptzeoa y Vizeaya y en Na-
varra al organismo competente, segin su régimen forul

Segundo.—El Consejo General se formari en este pri-
mer periodo previo a las elecciones municipales, por ecinco
representantes de cada territorio histérico que haya de-
cidido su iucorporacidn, designados por los parlamentarios
de cada uno de ellos, teniendo en cuenta el resultado de
lus Elecciones de guince de junio de mil novecientos se-
tentic y siete en las mismas,

DISPQOSICIONES FINALES

Primera.—Como complemento y desarrollo de lo dis-
puesto en el Real Decreo-ley veinte/mil novecientos se-
tenta y seis, de treinta de octubre, por el que se derogd
el Decrelo-ley de veintitrés de junio de mil novecientos
treinta y sicte, sobre supresidn del régimen econdmico ud-
ministrativo de las provincias de Guiptzcoa y Vizcaya,
se creuran Comisiones Mixtas para el estudio y propuesta
al Gobierno de las medidas que sean necesarias para el
vestablecimiento de regimenes especiales de caricter foral
de las provincias de Guiplzcoa y Vizeaya, todo ello sin
perjuicio de lo que determine la Constitucién y de la ne-
cesuria solidaridad entre tadas las- Regiones.

Scgundu.—Se autoriza al Gobierno, previa consulta al

Consejo General del Pais Vasco, para reformar antes de |

las elecciones generales municipales el Real Decreto-ley
trece/mil novecientos setenta y siete, de cuatro de marzo,

por el que se restauran las Juntas Generales de Guiptzcoa |

y Vizcaya, en cuanto se refiere a la composicién y forma
de eleccion de sus miembros. '

El Gobierno queda también autorizado, en igual pla-
zo, para reformar, sobre la base del respeto al régimen
foral vigente, el Real Decreto ciento sesenta y uno/mil
novecientos setenta y siete, de siete de junio, por el que
se reguls la organizacién y funcionamiento de las Junlas
Generales de Alava y para modificar la composicién y
utribuciones del Consejo Foral de Navarra, de acuerdo
con su Diputacién Foral.

Tureera.—El Consejo General del Pais Vasco no asu-
‘me vn estu etapa provisional mas derechos y obligaciones
que los derivados del presente Real Decreto-ley

Cuarta.—-El presente Real Decreto-ley, del que se dara
fnunediuta cuenta a las Cortes, entrara en vigor el mismo
dia de su publicacibn en el “Boletin Oficial de! Estado”.

Dudo en Madrid a cuatro de enero de mil novecientos
selenta y ocho,

JUAN CARLOS
El Presidente del Gobierno,
ADOLFO SUAREZ GONZALLZ
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REAL. DECRETO 1/1978, de 4 de enero, por el que se
desurrolla ¢l Real Decreto-ley 1/1978 que aprueba el
régimen preautm;dmico para el Pais Vasco.

El articulo décimo de! Real Decreto-ley uno/mil no- -

vecientos selenta y ocho, de cuatro’de enero, por el que
se regula el régimen preautonémico del Pais Vasco, auto-
riza wl Gobierno pura dictar las normas precisas para su
desurrollo y ejecucién, y siendo ubsolutamente preciso re-
gular ¢l procedimiento de designacién del Presidente del
Consvjo General, conforme se prevé en el articulo quinto
del citudo Real Decreto-ley, y los procedimientos confor-

1

i - ‘ i siek hartuko dute; Nafarrouri dagokiones, o
vee celebradas, la decision final corresponderd a lus Jun-

© foralaren arauera erabakiko da, hau da,

aldiz, errejimen
| horreturako de-
goen organismoari dihoakio egiteko hori.

Bigarrena. - Udal hauteskundeak bLaing lehicnago ba-
rruan sartzea erabaki dutenen lurralde historike bakei-
tzeko bost ordezkariz osatuko da Kontseilu Nugusiu: )
rralde horietako parlamentariek izendatuko dituete ordez-
kariak kargu horictarako; betiere mila bederatzirenun cla
hirurogeita zazpiko ekainaren hamabosteko huuteskundeak
koptutan izanik:

u-

AZKEN AGINDUAK

Lehenbizikoa. - Mila bederatzirehun eta hoguvita Larna-
zazpigarren urteko ekainaren hogeita hiruan clnan zew
Dekretu - legeak, zeinaren bidez guldu baitzuten Gipuziioa
eta Bizkaiko probintziak errejimen ekonomiko wdiminis-
tratiboa, hogei/mila bederatzirehun eta hirurogeita hama-
seiko Errege Dekretu - legea deuseztaturik utzi zuen. Frre-
ge Dekretu -lege honek erabaki zuenaren osugarri eta
desarroilorako, Batzorde Mixtoak sortuko dira. Gipuzkoa
eta Bizkaiko foru errejimen bereziak berregiteko nahita
ezkoak diren neurriak ikusi, arakatu eta proposatuko diz-
kiote Batzordeek Gobernuari, Guztiori ez bedi Konstitu-
zioak erabakiko duenaren kaltetan izan; bidenabar Errcjio
guztien arteko lokarriak oso gogoan izungo dira.

Bigarrena. - Hamairu /mila bederatzirehun eta hiru-
rogeita hamazazpigarren urteko martxoaren laueko errcpge
Dekretu- legea eraberritzeko boterea du Gobernunk Fuskanl
Kontseilu Nagusiarekin aldez aurretik hitzegin cta gero,
Junta Nagusiko bazkideen konposaketa eta hautaketa no-
la izango denari buruz. Errege Dekretu - lege nounekx Gi-
puzkoa eta Bizkaiko Junta Nagusiak indarberritzen cta
berjasotzen ditu.

Egungo foru errejimenari zor zaion errespetuua gordeag,
epe beraren barruan, badu Gobernuak ehun eta hirurc-
geita bat/mila bederatzirehun eta hirurogeita hamazuzpi-
garren urteko ekainaren zazpiko Errege Dekrituu arra-
berritzeko boterea. Dekretu honetan arautzen da Arabako
Junta Nagusien antolaketa eta funtzionamentuua. Hualuber,
Diputazio Forala eta biek elkar adituz, badu Nafarrouko
Kontseilu Foralaren konposaketa eta atribuzioak aidutzeko
boterea ere.

Hirugarrena. - Errege Dekretu - lege honek ematen diz-
kion eskubideak ditu, ez gehiago ez guixiago, belun behi-
neko aldi honetan Euskal Kontzeilu Nagusialk.

Laugarrena. - Errege Dekretu - lege honek, zcinuren Le-
rri berehalaxe emango baita Gorteetan, “Boletin OGilicia!
del Estado” argitara emango den egun bercan izalizo au
indarra.

Madril, mila bederatzirehun eta hirurogeita zorwiko
urtarrilak lau.

JUAN CARLGS
Gobernuko Presidentea
ADOL¥O SUAREZ GONZALEZ

3 bis !

1/1978ko wurtarriluren deko ERREGE DEKRETUA, ;.finaz
desarroilatzen den Euskal Herriarentzalo errejimnen
aurreautonimikoa aprobatzen duen 1/1978. urteko Erre-
ge Dekretu - legea.

Bat/mila bederatzirehun eta hirurogeita hemezorziga-
rren urteko urtarrilaren laueko Errege Dekretu-legeko
hamargarren artikuluaren arauera erregulatzen den Fus-
kal Herriko errejimen aurreautonomikoarven desarroilo vta
cgimenerako, arau zehatzak emateko eskua du Gubernuak.
Bestalde, aipatuxe den Errege Dekretu - legearen bosika-
rren artikuluak dakarrenez, Euskal Kontscilu .I“'u{;u;‘.l;u
Presidentea aukeratzelo, eta bidenabar, Dekretuarcn zaz-

——

eSS
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.
me a los que hayan de utilizarse las facultades contenidas
en el articulo séptimo del mismo,

En su virtud, a propuesta del Ministro de la Presiden-
cig, y previa deliberacién del Consejo de Ministros en su

reunién del dia treinta de diciembre de mil novecientos
setenta y siete,

DISPONGO:;
Articule primero—E! procedimiento de elcecion del

Presidente del Consejo General del Pals Vasco, a efectos.

de representaciéon del mismo, que se prevé en el articulo
quinto, upurtado uno, parrafo segundo del Real Decreto-ley
uno/mil novecientos selenta y ocho, se ajustarf a las si-
guientes normas;

u) Bl Consejo elggira de entre sus miembros que
reunan la condicién de parlamentarios de la actual legis-

“latura al Presidente, por mayoria de dos tercios en pri-

mera votacidn y por mayoria simple en la segunda,

b) Xl mandato del Presidente durari hasta la extin-
cién del Consejo General por la entrada en vigor de las
instituciones autonémicas del Pais Vasco que se creen al
amparo de lo previsto en la Constitucién,

Articulo segundo.—Para la ejecucién del Real Decre-
to-ley uno/mil novecientos setenta y ocho y especialmente
para el desarrollo de los apartados ¢) y d) de! articulo
séptimo, se seguird el procedimiento establecido en los ar-
teulos siguientes. _ ‘

Articulo tercero.—Uno. Se crea en la Presidencia del
Gobierno una Comisién Mixta de representantes de la Ad-
ministracién del Estado y del Consejo General de! Pais
Vasco, que propondrd al Gobierno los acierdos sobre trans-
terencias al Consejo de la gestibn de funciones, activida-
des y servicios de la competencia de la Administracién del
Estado. .

La Comisién estard formada por treinta y dos Vocales,
dicciséis nombrados por el Gobierno y dieciséis por el
Consejo, y serb presidida por un Ministro del Gobierno.
Actuurd en pleno y en grupos de trabajo y deberd quedar
constituida en el plazo de un mes, a partir de la consti-
tucion del Consejo General en la forma prevista en la
disposicién transitoria dos del Real Decreto-ley uno /mil
novecientps setenta y ocho. -

Dos. Los acuerdos de transferencia de competencias
citudos regularan también, en su caso, las formas de eie-
cucion de las funciones, actividades, servicios transferidos
y la situacién de los funcionarios, pudiendo utilizar a estos
efectos medios personales y materiales de la Administra-
cidn del Estado, Igualmente, dispondrin lo necesario sobre
el régimen econbémico para subvenir a las actividudes y
servicios transferidos,

Articulo cuarto~Se autoriza al Consejo Genera! para
crear una Comisién Mixta integrada por un numero igual
de representantes de las Diputaciones forales de las pro-
vincius incorparadas al Consejo y de represeniantes de éste,
bury proponer a los organismos competentes las funciones
yue s¢ estime convenientes transferir al Consejo General
El Presidente de esta Comisién sera designado por e! Con-
sejo General del Pais Vasco.

Articulo quinto.—Los Presidentes de las Comisiones
creudus por este Real Decreto informaran periédicamente
ul Gobierno y al Consejo General, respectivamente, sobre
lu murcha de los trabajos encomendados.

Articulo gexto.—El presente Real Decreta entrarid en
vigor el mismo dia de su publicacién en el “Boletin Oficial
del Estado”. '

Dado en Madrid a cuatro de ‘enero de mil novecientos
setenta y ocho.

JUAN CARLOS
El Ministro de la Presidencia,

JOBE MANUEL OTERO NOVAS

5

ez baliatzekp
xehe ziehuztea

pigarren artikuluan ematen diren eskubide
zer prozeduraz baliatu behar den, xche -
arras beharrezkoa denez gero,

Horren kariaz, Presidentziako Ministroaren eskabidez

. eta mila bederatzirehun eta hirurogeita hamazazpiko alLen-

duaren hogeita hamarreko Ministro Kontseiluan aurrez ery-
baki ondotik, honako hau

, AGINTZEN DUT

Lehen artikulua.-Bat/mila bederatzirehun eta hiry-
rogeita hemazortziko Errege Dekretu - legeko luugurren
artikuluan, lehen atalean, bigarren parrafoan esuten den
bezala, Eusko Kontseilu Nagusiaren ordezkari izango den
bertako-Presidentearen hautapenaren prozedura,

arau hauei
jarraiki egingo da;

a) ~ Egungo legislaturako Xontseiluko bazkide diren
parlamentariep, artetik aukeratuko du Kontseiluak Presi-
dentea; lehen bozketan, gehiengoz, hirutatix bi eman
dira, gehiengo sinplez bigarrenean.

b) Presidenteak Eusko Kontseilu Nagusiak iraungo
dueino aginduko du, hau da, Konstituzioaren babesean sor-

tuko diren erakunde autonomikoak indarrean sartuko di-
ren arte. ’

80

Bigarren artikulua, - Bat /mila bederatzirehun eta hiru-
rogeita hemezortziko Errege Dekretu - legea gauzatzelko
eta, bereziki, zazpigarren artikuluaren d) eta e) ataletan
esaten dena desarroilatzeko, ondoko artikuluotan seinala-
tzen den prozedurari jarraikiko zaio.

Hirugarren artikulua, - Bat. Gobernuko Presidentzian,
Estatuko Administrazio eta Fusko Kontseilu Nagusiko cr-
dezkariez osaturiko Batzorde Mixtoa sortzen da. Batzorde
honek, Estatuko Administrazioari dagozkion funtzio, alti-
bitate eta zerbitzuen gestioen transferentzia Kontseiluari

egiteko "beharko liratekeen alkordiak proposatuko dizkio
Gobernuari,

Hogeita hamabi bokalez osaturik egongo da Batzordea.
Gobernuak hautatuko ditu erdiak, Kontseiluak besta er-
diak. Batzordeko buru Gobernuko ministro bat izango da.
Guztiak batera edoeta lantaldeka arituko dira, eia bat/
mila bederatzirehun eta hirurogeita hemezortziko Errega
Dekretu - legearen bigarren agindu iragankorrean esuten
den bezala, Kontseilu Nagusia eraiki eta hilabete barru osa-
turik egongo da.

Bi. Arestian aipatu diren konpetentzien transferen-
tziaren akordioek erregulatuko dituzie bidenabar nola zer-
tuko diren eskuz aldatu diren funtzio, aktibitate era zer-
bitzuak eta funtzionarien egoera. Balia daiteke honectarako
Estatuko Administrazioko pertsonez eta materialez. Aldatu
diren aktibitate edo zerbitzuen gastutarake behar besteko
diru laguntza ukango dute.

Laugarren artikulua. - Kontseilu Nagusiak Batzorde
Mixtoa sortzeko boterea du. Kontseiluan sartuko diren
probintzietako Diputazio foraletako ordezkariez kopuru
berdina izango delarik. Kontseilu Nagusiaren eskutan zer
funtzio komeniko litzatekeen uztea adieraziko die Batzor-
deak erakunde konpetenteei. Hori da horren egitekoa, Fus-
ko Kontseilu Nagusiak izendatuko du Batzordeko Burua.

Boskarren artikulua. - Errege Dekretu honen bidez sor-
tutako Batzordeetako Buruek, aldian behin, gomendatu
zaizkien lanen eta zertzeladen berri emango diete Gobernu
eta Kontseiluu Nagusiari hurrenez hurren.

Seigarren artikulua. - Errege Dekretu honek “Boletin
Oficial del Estado” argitara emango den egunean izango
du indarra,

Madril, mila bederatzirehun eta hirurogeita hemezor-
tziko urtarrilak lau.

: : JUAN CARLOS
Presidentziako Ministroa
JOSE MANUEL OTERO NOVAS
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CONSTITUCION DEL CONSEJO GENERAL DEY.
PAIS YASCO
4

sesidn constitutiva del Consejo General del Pais Vasco,
CLERTIFICA:
Que el diu diecisiete de febrero de mil novecientos se-

tentu y ocho, en la Sala de Juntas Generales de la Di- -

putucién Foral de Alava, se procedié a la constitucion del
Consejo General del Pals Vasco, en sesién puablica.

Que elegido como Presidente de la Sesién el Sr. D, Juan

- EUSKO KONTSEILU NAGUSIAREN
ERAKUNTZA

. 4 bis
JOSE ANTONIO MATURANA PLAZA, Secretario de la |

* JOSE ANTONIO MATURANA PLAZA, Eusko Kontseilu

Nagusia eraiki zeneko batzarreko idazkariuk, honako
hau zertifikatzen du:

Mila bedaratzirehun eta hirurogeita hemezortziko otsa:-

. laren hamazazpiun, Arabako Diputazio Foralcko Junty -
gusien Aretoan, Euskal Kontseilu Nagusia eraikitzeuri ekin

Ajuriuguerra Ochandiuno y como Secretario el Sr. D. José
Antonio Maturana Plaza, se procedi6é a la lectura del Real

Deereto Ley 1/1978, de 4 de Enerp, por el que se aprucha
¢l Régimen Preautondmico del Pais Vasco. '

En dicha sesién se procedié a manifestar que los Con-
sejos Regionales de Parlamentarios de Alava, Guiptizcoa
y Vizcays habfan decidido su incorporacién al Consejo
General Vasco, siendo los elegidos las siguientes personas:
Por Alava: Don Jesas Maria Viana Santa Cruz, Don Pe-
dro Morales Moya, Don José Antonio Aguiriano Forniés,
Don Juan Maria Ollora Ochoa de Aspuru y Don José Ma-
nuel Lépez de Juan Abad. Por Guipuzeoa: Don Antonio
Monforte Arregui, Don Carlos Santamaria Ansa, Don José
Antonio Maturana Plaza, Don José Maria Benegas Haddad
y Don Juun Magla Buandrés Mollet. Por Vizcaya: Don Juan
Iglesius Garrigbds, Don Ramén Rubial Cavia, Don Juan
Lcheverria Gangoiti, Don Mikel Isasi Gabilondo y Don
Juan Ajuriaguerra Ochandiano, .

Que a continuacién se procedié a la eleccion del Pre-
sidente de! Consejo General del Pais Vasco, quedando pro-
clamado Presidente, mediante el sistema de votacidn se-
¢reta €l Sr, D, Ramén Rubial Cavia, quedando constituido
el Consejo General del Pais Vasco.

Y para que asi conste firmo la presente en San Se-
bustian, a dieciocho de Febrero de mil novecientos setenta
y ocho.

El Secretario,
JOSE ANTONIO MATURANA PLAZA
Vv.e B°
JUAN AJURIAGUERRA QCHANDIANO
RAMON RUBIAL CAVIA

5 ASIGNACION DE TITULARIDADES

JUAN MARIA OLLORA OCHOA DE ASPURU, SECRE-
TARIO ACCIDENTAL DEL CONSEJO GENERAL DEL
PALS VASCO.

CERTIFICO: Que en Sesién celebrada por ¢! Con-
sejo General del Pais Vasco el dia veinticuatro de Febrero
de mil novecientos setenta y ocho, se procediéd a la asig-
nacion de titularidades a los sefiores Consejeros siguientes:
Consejeria de Agricultura:

D. PEDRO MORALES MOYA
Cansejeria de Cultura:

D, JOSE ANTONIO MATURANA PLAZA
Consejeria de Economia y Hacienda:

D. JUAN MARIA OLLORA OCHOA DE ASPURU
Consejeria de Educacidn:

D."CARLOS SANTAMARIA ANSA.

Coisejeria del Interior;

D. JOSE MARIA BENEGAS HADDAD
Consejeria de Industria, Comercio y Pesca:

D. MIKEL ISASI GABILONDO
Cunsejeria de Justicia:

D. JOSE ANTONIO AGUIRIANO FORNIES
Cunscjeria de Obrus Publicas y Vivienda:

D, JESUS MARIA VIANA SANTA CRUZ

zitzajola,

Batzarreko Presidente, Juan Ajuriagerra Olxandiano
Jauna, eta Idazkari, Jose Antonio Maturana Plaza jaune
hautatu ondoren, 1/1978ko urtarrilaren 4eko Errege De-
kretu Legea irakurri zela, zeinetan aprobatzen baita F

St :
<=

. kal Herriarentzako Errejimen Aurreautonomikoa,

Batzarrean adierazi zen, Araba, Gipuzkoa ety Bizkaiko
Parlamentarien Kontseilu errejionalak Euskal Kontseilu
Nagusian sartzea erabaki zutela, pertsonaok hautatsen zi-
relarik: Arabatik: Jesis Maria Viana Santa Cruz jauna,
Pedro Morales Moya jauna, José Antonio Agiriano Forniés
jauna, Juan Maria Ollora Otxoa de Aspuru jauna eta Jeosé
Manuel Lépez de Juan Abad jauna. Gipuzloatile: Antonio
Monforte Arregi jauna, Carlos Santamaria Ansa jauna, Jo-
sé Antonio Maturana Plaza jauna, José Muria Bencguas
Haddad jauna eta Juan Maria Bandrés Mollet juuna.
Bizkaitik: Juan Iglesias Garrigds jauna, Ramdén Rubial
Cavia jauna, Juan Etxeberria Gangoiti jauna, Mike! Isuasi
Gabilondo jauna eta Juan Ajuriagerra Otxandiano juuna.

Segidan, Eusko Kontseilu Nagusiko Presidentca hau-
tatu zela, bozketa isilaz Ramén Rubial Caviu jauna auke-
ratzen zelarik, horretara Eusko Kontseilu Nagusia eraikiz

Gauzak honela izan zirela zehazta dadin, mila be-

deratzirehun eta hirurogeita hemezortziko otsailaren heme-
zortzian agiri hau sinatzen dut, Donostian.

El Secretario,
JOSE ANTONIO MATURANA PLAZA
v.° B?°
JUAN AJURIAGERRA OCHANDIANO
RAMON RUBIAL CAVIA

5 bls EGITEKOEN BANAKETA

JUAN MARIA OLLORA OTXOA DE ASPURU, EUSKO
KONTSEILUAREN BEHIN BEHINEKO IDAZKARIAX
ZERTIFIKATZEN DUT: Mila bederatzirehun eta hiru-

rogeita hemezortziko otsailaren luuean ospatu zen Eusko
Kontseilu Nagusiaren batzarrean, titularidade hauk eman
zitzaizkiela ondoko Kontseilari Jaunoi:

Nekazaritza Kontseilaritza:

PEDRO MORALES MOYA JAUNA
Kultur Kontseilaritza:

JOSE ANTONIO PLAZA MATURANA JAUNA
Ekonomi eta Herri- Finantza Kontseilaritze:

JUAN M.® OLLORA OTXOA DE ASPURU JAUNA
Hezkuntza Kontseilaritza;

CARLOS SANTAMARIA ANSA JAUNA
Barne Kontseilaritza:

JOSE MARIA BENEGAS HADDAD JAUNA
Industri, Merkatal eta Arrantza Kontseilaritza:

MIKEL ISASI GABILONDO JAUNA
Justizia Kontseilaritza:

JOSE ANTONIO AGIRIANO FORNIES JAUNA
Herrilan eta Etxegintza Kontseilaritza:

JESUS MARIA VIANA SANTA CRUZ JAUNA

]
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Cousejeria de Ordenacidn Territorial, Urbanismo y Medio
Ambiente:

D. JUAN AJURIAGUERRA OCHANDIANO
Consejerfa de Sanidud y Seguridad Social:

D. ANTONIO MONF¥ORTE ARREGUI
Consejeria de Transportes y Comunicuciones:

D. JUAN MARIA BANDRES MOLET
Consejeria de Trabajo:

D, JUAN IGLESIAS GARRIGOS

Lo que certifica con el V.9 Bo del sefior Presidente,

en Hilbuo a veinticuatro de Febrero de mil novecientes
setenta y ocho.

- JUAN MARIA OLLORA OCHOA DE ASPURU
V.2 g9
EL PRESIDENTE
RAMON RUBIAL CAVIA

NOMBRAMIENTO DE SECRETARIO

JUAN MARIA OLLORA OCHQA DE ASPURU, SECRE-
TARIO ACCIDENTAL DEL CONSEJO GENERAL DEI,
PAIS VASCO:

CERTIFICO: Que en sesién del Consejo General del
Palg Vasco celebrada el dos de Marzo de mil novecientos
setenta y ocho, el Consejo acorddé nombrar Secretario del
mismo, al Consejera D. José Manuel Lépez de Juan Abad
Fernandez de Labastida, que con la titularidad de Conse-

e .

Lurralde Antolakzzun, Ingurugiro eta Hirigintzg
Kontseilaritza:

JUAN AJURIAGERRA QTXANDIANO JAUNA
Osasun eta Giza Segurantza Kontseilaritza:
ANTONIO MONFORTE ARREGI JAUNA

- Garraio eta Komunikabide Kontseilaritza:

jero Secretario, detentard las competencias que se deter- |

minen en ¢l Reglamento de Régimen interior de este Con-
sejo y las que en el futurg se le asignen.

Lo que certifico en San Sebastian a dos de Marzo de
mil novyecientos :.etema y ocho.

JUAN MARIA OLLORA QCHOA DE ASPURU !

v.e ge
EL PRESIDENTE
RAMON RUBIAL CAVIA

COMISION MIXTA DE TRANSFERENCIAS

‘'DON JOSE MANUEL LOPEZ DE JUAN ABAD Y FER-
NANDEZ DE LABASTIDA, CONSEIERO SECRETA-
RIO DEL CONSEJO GENERAL DEL PAIS VASCO

CERTIFICO: Que en. Sesién del Consejo General del

Pals Vasco celebradas los dias dos, seis y trece de Marzo |

de mil novecientos setenta y ocho, se did cumplimiento
a lo prevenido en el articulo tercero del Real Decreto
1/1978 de 4 de Enero, nombrando los dieciséis Vocales re-
presentantes del Consejo en la Comisién Mixta de Trans-
ferencias al mismo de la gestidbn de funciones, actividades
y servicios de la Competencia de la Administracién del
Estada.

Las personas nombradas en las Sesiones citadas son
las siguientes:

Juun Ajuriaguerra Ochandiano, Vicepresidente
Rumén Bajo Fanlo

JesUs Balaguer Gonzélez
José Maria Benegas Haddad
José Manuel Castells Arteche
. Josebu Gérate y Aranzadi
Angel Garcia Ronda .
. Emilio Guevara Saleta

. Puscual Jover Laguardia

. Pedro Larumbe Biurrun

D, Juan Ignacio Molto Garcia
D. Fernando Migica Herzog

D. Alvurq Navajas Laporte

cccpbppppp

JUAN MARIA BANDRES MOLLET JAUNA
Lan Kontseilaritza:

JUAN IGLESIAS GARRIGOS JAUNA

Beron zertifikatzen dut Presidente jaunak aurrez ikust
ondoren, Bxlbon. mila bederatzirehun eta hirurogeita he-
mezortziko otsailaren hogeita lauean

JUAN MARIA DLLORA OTXOA DE ASPURU
A. |,; Presidentea,

RAMON RUBIAL CAVIA

6 bis . :
IDAZKARIAREN IZENDAPENA

JUAN MARIA OLLORA OTXOA DE ASPURU, EUSKAL
KONTSEILU NAGUSIAREN BEHIN BEHINEKOQ
IDAZKARIAK, HONAXKO HAU

ZERTIFIKATZEN DUT: Mila bederatzirehun eta hiru-
rogeita hemezortziko martxoaren bian, Euskal Kontseilu
Nagusiak ospatu zuen batzarrean, Kontseiluak Kontseiluko
Idazkari José Manuel Lopez de Juan Abad Fernindez de
Labastida jauna izendatu zue.a, Kontseilari Idazkari titu-
laridadeari, Kontseilu honen Barne Errejimeneralko zehaz-
tuko diren konpetentziak dagozkio, eta bidenabar gerora
emango zaizkionak.

Berori zertifikatzen dut, Donostian, mila bederatzirehun
eta hirurogeita hemezortziko martxoaren blan.
JUAN MARIA OLLORA OTXO0A DE ASPURU
A. L

PRESIDENTEA
RAMON RUBIAL CAVIA

7 bis
B! ALDETAKO TRAN‘.:FLRLNTZI BATZORDEA

JOSE MANUEL LOPEZ DE JUAN ABAD Y FERNANDEZ
DE LABASTIDA JAUNAK, EUSKAL KONTSEILU
NAGUSIKO KONTSEILARI IDAZKARIAK

ZERTIFIKATZEN DUT: Mila bederatzirehun eta hiru-
rogeita hemezortziko martxoaren bian, seian eta hamai-
ruan ospatu zen Euskal Kontseilu Nagusiaren batzarrean,
1/1978ko urtarrilaren 4ean Errege Dekretuaren hirugarren
artikuluan esaten dena bete zela, Horren kariaz, Estatuko
Administrazioaren Konpetentziaren funtzio, akiihitate eta
zerbitzuen gestioa Transferentzien Batzorde Mlixtiorako,
Kontseiluaren hamasei bokale ordezkari hautatu ziren.

: Bat_.za.rie horietan hautatu ziren pertsonak hauk dira:

Juan Ajuriagerra Otxandiano jauna, Presidenteordea
Ramén Bajo Fanlo jauna
Jests Balaguer Gonzilez jauna
José Maria Benegas Haddad jauna
José Manue! Castells Artetxe jauna
Joseba Garate eta Aranzadi jauna

' Angel Garcia Ronda jauna
Emilio- Gebara Saleta jauna
Paskual ‘Jover Laguardia jauna
Pedro Larunbe Biurrun jauna
Juan Inazip Molto Garcia jauna
Fernando Mujika Herzog jauna
Albaro Navajas Laporte jauna
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0. Pedro Rufz Balerdi
D, Vicente Serrano Izko
D. Jesas Marfa Viana Santa Cruz

Lo que certifico con el V.© B.2 del sefior Presidente del
Counsejo, en Vitoria a siete de Marzo de mil novecientos

setenta y ocho.

v.e B.” EL PRESIDENTE
RAMON RUHIAL CAVIA

REAL ACADEMIA DE LA LENGUA VASCA
0

En Seslén del Consejp General del Pais Vasco cele-
brada el dia seis de Marzo de mil novecientos setenta y
ocho, a propuesta de los Consejeros de Educacién y Cul-

tura, se adopt6d el siguiente acuerdo;

1.o—Fl Consejo General asumiendo la tradicién de las Di-
putaciones de las cuatro provineias y el reconocimiento
por parte del Estado de la Real Academia de la Len-
gua Vasca, y de los fines y funciones de la misma,
acuerda adoptar a esta culta Carporacién como 6rga-
no oficial del Pais Vasco, para la conservacién, cul-
tivo, fijacién y unificacion de la Lengua Vasca y so-
licitar de la Academia toda la colaboracién necesaria

a efectos de la accién del Consejo.

2°0—-F) Consejo adoptara en el futuro cuantas medidas
practicas estén a su alcance .para proteger la labor
de la Academia y dur a esta Institucién la dignidad,
amplitud y eficacia que sus altos y nobles fines re-

quiere.

diata direccién y responsabilidad del Traductor.

ra el cumplimiento de cuanto antecede.

y ocho.

E! Presidente,
RAMON RUBIAL CAVIA

El Consejero de Educacion,
CARLOS SANTAMARIA ANSA
El Consejero de Cullura,

JOSE ANTONIO MATURANA PLAZA

JOSE MANUEL LOPEZ DE JUAN ABAD

3°—A fin de poder dar cumplimiento del acuerdo de la
publicaciéon del Boletin Bilingiie del Consejo, éste so-
licitard de ]a Academia de la Lengua Vasca la pre-
sentacidn de uno o varios candidatos para ocupar el
puesto de Traductor Oficial del Consejo, y en base
a esta misma propuesta efectuara la correspondiente
designacidn, Asi mismo una vez nombrado dicho Tra-
ductor Oficial efectuara, a propuesta de éste, los nom-
bramientos necesarios para la organizacién de un Ga-
binete de traduceién que funcionara bajo la inme-

‘ 1.6—Se faculta al Consejo de Economia y Hacienda para
3 consignar en presupuesitos las partidas necesarias pa-

Lo que en virtud de la representacion que de! Consejo
Obtento, y por mandato del mismo, se eleva a Decreto. en
San Sebastidn o trece de Marzo de mil novecuntoa selenta

Pedro Ruiz Balerdi jauna

Bizenie Serrano Izko jauna

Jesis Maria Viana Santa Cruz jauna

Kontseiluko Presidente jaunak aurrez ikusi ondoan,

berori zestifikatzen dut, Gasteizen, mila bederatzirehun cta
hirurogeita hemezortziko martxoak zazpi.

. JOSE MANUEL LOPEZ DE JUAN ABAD
A. 1., PRESIDENTEA

RAMON RUBIAL CAVIA

8 ble " EUSKALTZAINDIA

Mila bederatzirehun eta hirurogeita hemezortziko mar-
txoarefi seian Eusko Kontseilu Nagusiak egin zuen batza-
rrean, Hezkuntza eta Kultur Kontseilarien proposamen-
duari jarraiki, akordio hau hartu zen:

1.—=- Lau Probintzietako Diputazioen tradizioa Kontseilu
Nagusiak bere gain hartzen duelarik eta Estatuak Eus-
kaltzaindia eta honen helburu eta funtzicak onartzen
dituela ikusirik, Gorporazio agurgarri hau Euskal Herri
mailan organo ofizialtzat hartzea erabakitzen du eus-
kara landu, zehaztu eta batzeko arazoetarako; bide-
nabar, Kontseiluak Euskaltzaindiari laguntza eskatzen
dio bere zereginak ahal denik ondoena hetetzeko,

2.- Busko Kontseilu Nagusiak gargero bere eskutan dau-
den neurri praktikoak hartuko ditu Tuskaltzaindiaren
lana habesteko eta erakunde honen helburu prestu eta

garaiel dagokien chorea, hedakuntza eta indarra ema-
teko.

3.— Aldizkaria bi hizkuntzatan argiratzeko erabakia bete
asmoz, Kontseiluak Fuskaltzaindiari eskatuko dic Kon-
seiluko itzultzaile ofizial gisa kandidatuak aurkez di-

. tzala, Ondoren, kandidatuen artetik bat izendatuko da
egiteko hori betetzeko. Itzultzaile ofiziala izendatu on-
doren, itzultzaileen Ganbara antolatuko da Itzultzai-
learen ardurapean, berau buru delarik.

4.— Itzulpen lanak hetetzeko behar den presupostua egite-
ko, Ekonomi eta Herri- finantza kontseilariari esku-
bide osca ematen zaio.

Kontseiluaren izenean dudan karguagatik eta beronek
honela agindurik, Dekretu bihurtzen da. Donostia, mila

bederatzirehun eta hirurogeita hemezortziko martxpak
hamairu,

Presidentea
RAMON RUSBIAL CAVIA
Hezkuntza kontseilari
CARLOS SANTAMARIA ANSA

Kultur kontseilarl
JOSE ANTON!O MATURANA PLAZA
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